
2 - 225/2 2 - 225/2

BELGISCHE SENAAT SÉNAT DE BELGIQUE
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Verzoekschrift nr. 78 Pétition no 78

Verzoeker : de heer Henri Mairlot c.s. Pétitionnaire : M. Henri Marilot et consorts.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
behoud van de Belgische federale staatsstructuur,
zodat alle bevolkingsgroepen vreedzaam kunnen
samenleven.

Objet de la pétition: demande de maintien de la
structure fédérale de l’E´ tat belge, pour que toutes les
couches de la population puissent vivre harmonieu-
sement ensemble.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 79 Pétition no 79

Verzoeker : gemeente Wezembeek-Oppem. Pétitionnaire : commune de Wezembeek-Oppem.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
behoud van de tweetaligheidspremie voor het perso-
neel.

Objet de la pétition: demande de maintien de la
prime de bilinguisme pour le personnel.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 80 Pétition no 80

Verzoeker : de heer Antoun c.s. Pétitionnaire : M. Antoun et consorts.
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Onderwerp van het verzoekschrift : verzoekers
vragen de verwerping van de geautomatiseerde stem-
ming.

Objet de la pétition: les pétitionnaires demandent
le rejet du vote automatisé.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 81 Pétition no 81

Verzoeker : gemeente Momignies. Pétitionnaire : commune de Momignies.

Onderwerp van het verzoekschrift : verzoekster
drukt haar ongerustheid uit over de deelname van
extreem rechts in de Oostenrijkse regering en vraagt
de initiatieven te steunen die daartegen zijn genomen.

Objet de la pétition: la pétitionnaire s’inquiète de
l’arrivée de l’extrême droite au gouvernement
d’Autriche et demande de soutenir les initiatives
prises à son encontre.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 82 Pétition no 82

Verzoeker : gemeente Sint-Joost-ten-Node. Pétitionnaire : commune de Saint-Josse-ten-Node.

Onderwerp van het verzoekschrift : verzoekster
drukt haar ongerustheid uit over de deelname van
extreem rechts in de Oostenrijkse regering en vraagt
de initiatieven te steunen die daartegen zijn genomen.

Objet de la pétition: la pétitionnaire s’inquiète de
l’arrivée de l’extrême droite au gouvernement
d’Autriche et demande de soutenir les initiatives
prises à son encontre.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 83 Pétition no 83

Verzoeker : gemeente Watermaal-Bosvoorde. Pétitionnaire : commune de Watermael-Boitsfort.

Onderwerp van het verzoekschrift : verzoekster
drukt haar ongerustheid uit over de deelname van
extreem rechts in de Oostenrijkse regering en vraagt
de initiatieven te steunen die daartegen zijn genomen.

Objet de la pétition: la pétitionnaire s’inquiète de
l’arrivée de l’extrême droite au gouvernement
d’Autriche et demande de soutenir les initiatives
prises à son encontre.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 84 Pétition no 84

Verzoekers: mevrouw Laurence Delaye en de heer
André Chapeaux.

Pétitionnaires: Mme Laurence Delaye et M. André
Chapeaux.

Onderwerp van het verzoekschrift : verzoek tot af-
schaffing van de nepstatuten.

Objet de la pétition: demande d’abolition des
statuts d’emploi précaires.

Gevolg: doorverwijzing naar de vice-eerste minis-
ter en minister van Arbeid en Tewerkstelling.

Suite donnée à la pétition: renvoi à la vice-première
ministre et ministre de l’Emploi et du Travail.

Verzoekschrift nr. 85 Pétition no 85

Verzoeker : de heer Achiel De Staerke. Pétitionnaire : M. Achiel De Staerke.

Onderwerp van het verzoekschrift : klacht over de
Instellingen van bijzondere jeugdzorg, waar zijn
kinderen zouden misbruikt en mishandeld worden.

Objet de la pétition: plainte au sujet des Institu-
tions d’aide à la jeunesse où ses enfants seraient
abusés et maltraités.

Gevolg: doorverwijzing naar de minister van Justi-
tie met vraag om uitleg.

Suite donnée à la pétition: renvoi au ministre de la
Justice avec demande d’explication.
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Verzoekschrift nr. 86 Pétition no 86

Verzoeker : de heer Marcel Vervloesem. Pétitionnaire : M. Marcel Vervloesem.

Onderwerp van het verzoekschrift : klacht over zijn
behandeling door het gerecht als kinderpornojager.

Objet de la pétition: plainte au sujet de son traite-
ment par la justice en tant que chasseur de pornogra-
phie infantine.

Gevolg: doorverwijzing naar de minister van Justi-
tie met vraag om uitleg.

Suite donnée à la pétition: renvoi au ministre de la
Justice avec demande d’explication.

Verzoekschrift nr. 87 Pétition no 87

Verzoeker : stad Halle. Pétitionnaire : ville de Hal.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot split-
sing van het gerechtelijke arrondissement Brussel-
Halle-Vilvoorde en tot oprichting van aparte politie-
structuren voor beide gebieden.

Objet de la pétition: demande de scission de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles-Hal-
Vilvorde et d’institution de structures de police
distinctes pour les deux territoires.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 88 Pétition no 88

Verzoeker : gemeente Essen. Pétitionnaire : commune d’Essen.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
behoud van lijn 12 van de NMBS voor het vervoer
van reizigers.

Objet de la pétition: demande de maintien de la
ligne 12 de la SNCB pour le transport de voyageurs.

Gevolg: doorverwijzing naar de vice-eerste minis-
ter en minister van Mobiliteit en Vervoer.

Suite donnée à la pétition: renvoi à la vice-première
ministre et ministre de la Mobilité et des Transports.

Verzoekschrift nr. 89 Pétition no 89

Verzoeker : gemeente Lint. Pétitionnaire : commune de Lint.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot het
wegnemen van de ongewenste sociale gevolgen van
de repressie wegens collaboratie met de vijand.

Objet de la pétition: demande de suppression des
conséquences sociales dommageables de la répression
pour cause de collaboration avec l’ennemi.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 90 Pétition no 90

Verzoeker : stad Hannuit. Pétitionnaire : ville de Hannut.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot in-
stelling van maatregelen tot verlichting van de finan-
ciële lasten van de gemeenten.

Objet de la pétition: demande d’instauration de
mesures allégeant les charges financières des commu-
nes.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 91 Pétition no 91

Verzoeker : gemeente Brasschaat. Pétitionnaire : commune de Brasschaat.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
behoud van strafrechtelijk verbod van drugsbezit en
-gebruik.

Objet de la pétition: demande de maintien de
l’interdiction pénale de toute détention ou toute
consommation de drogues.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.
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Verzoekschrift nr. 92 Pétition no 92

Verzoeker : stad Lokeren. Pétitionnaire : ville de Lokeren.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot het
wegnemen van de ongewenste sociale gevolgen van
de repressie wegens collaboratie met de vijand.

Objet de la pétition: demande de suppression des
conséquences sociales dommageables de la répression
pour cause de collaboration avec l’ennemi.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 93 Pétition no 93

Verzoeker : gemeente Schaarbeek. Pétitionnaire : commune de Schaerbeek.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
verwerping van het principe van de verplichte verte-
genwoordiging van een taalgroep in de gemeentelijke
bestuursorganen.

Objet de la pétition: demande de rejet du principe
d’une représentation obligatoire d’un groupe linguis-
tique au sein des organes de l’administration commu-
nale.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 94 Pétition no 94

Verzoeker : gemeente Zemst. Pétitionnaire : commune de Zemst.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot ver-
sterking van het preventiebeleid inzake drugsmis-
bruik.

Objet de la pétition: demande de renforcement de
la politique de prévention des drogues.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 95 Pétition no 95

Verzoekster : mevrouw Riet Van den Bergh via het
Vlaams Parlement.

Pétitionnaire : Mme Riet Van den Bergh via le
Parlement flamand.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
verbetering van de mentale opvang van dementerende
personen die onder een voorlopig bewindvoerder
staan.

Objet de la pétition: demande d’amélioration de
l’accueil mental de personnes démentes placées sous
l’autorité d’un administrateur provisoire.

Gevolg: verzending naar de commissie voor de
Justitie en voor de Sociale Zaken.

Suite donnée à la pétition: renvoi à la commission
de la Justice et des Affaires sociales.

Verzoekschrift nr. 96 Pétition no 96

Verzoeker : de heer gouverneur van de provincie
Luik c.s.

Pétitionnaire : M. le gouverneur de la province de
Liège et consorts.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot
verwerping van elk initiatief dat ertoe strekt amnestie
te verlenen aan oud-collaborateurs.

Objet de la pétition: demande de rejet de toute
initiative en vue d’accorder une amnistie aux anciens
collaborateurs.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Verzoekschrift nr. 97 Pétition no 97

Verzoeker : de heer Paul Beghin c.s. Pétitionnaire : M. Paul Beghin et consorts.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot be-
strijding van de kinderpornografie op internet.

Objet de la pétition: demande de lutter contre la
pedopornographie sur internet.
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Gevolg: de commissie beslist een debat te wijden
aan dit onderwerp onder het oogpunt van de politie-
praktijk.

Suite donnée à la pétition: la commission décide de
consacrer un débat à ce sujet vu sous l’angle de la
pratique policière.

Verzoekschrift nr. 98 Pétition no 98

Verzoeker : de heer Marcel Vervloesem. Pétitionnaire : M. Marcel Vervloesem.

Onderwerp van het verzoekschrift : vraag tot be-
strijding van de kinderpornografie en de uitbuiting en
handel in kinderen.

Objet de la pétition: demande de lutter contre la
pedopornographie et l’exploitation et le commerce
d’enfants.

Gevolg: de commissie beslist een debat te wijden
aan dit onderwerp onder het oogpunt van de politie-
praktijk.

Suite donnée à la pétition: la commission décide de
consacrer un débat à ce sujet vu sous l’angle de la
pratique policière.

Verzoekschrift nr. 99 Pétition no 99

Verzoeker : gemeente Wezembeek-Oppem. Pétitionnaire : commune de Wezembeek-Oppem.

Onderwerp van het verzoekschrift : protest tegen
de regionalisering van de gemeentewet.

Objet de la pétition: protestation contre la régiona-
lisation de la loi communale.

Gevolg: de commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Suite donnée à la pétition: la commission prend
acte de la pétition.

Huidig verslag werd eenparig goedgekeurd. Le présent rapport a été approuvé à l’unanimité.

De rapporteur, De voorzitster, Le rapporteur, La présidente,

Frans LOZIE. Anne-Marie LIZIN. Frans LOZIE. Anne-Marie LIZIN.

59.257 — E. Guyot, n. v., Brussel


